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Введение 
Двадцать лет назад, когда начали продавать первые персональные компьютеры, 

мог ли кто-то предположить, для чего они будут использоваться в начале третьего 

тысячелетия? Мог ли кто-то подумать, что Microsoft станет такой влиятельной ком­

панией, какой в то время была IBM? А кто мог предсказать рост программных про­

дуктов с открытым исходным кодом? А то, что эти продукты будут на равных бо­

роться с Microsoft за долю рынка? Можно ли было представить, что в 2001 году IBM 

будет поддерживать развитие Linux? 

Но и сегодня набросать контуры будущего отнюдь не проще — очень уж быстро 

развиваются технологии. Предсказать, продукция каких компаний будет использо­

ваться через 20 лет, — чрезвычайно тяжело. Тем не менее легко догадаться, что Internet 

будет развиваться. Ясно и то, что все реже Internet-серверами будут управлять ком­

мерческие операционные системы. В ближайшие годы подавляющее большинство 

Internet-серверов будет работать под управлением операционных систем UNIX с 

открытым исходным кодом. Наибольшее внимание системных администраторов 

привлекает Linux. Эта ОС завоевала признание широких масс, а в последнее время 

она начинает пользоваться и поддержкой корпораций. Даже недавние попытки 

Microsoft представить Linux злейшим врагом интеллектуальной собственности спо­

собствовали росту ее популярности. Как бы там ни было, но программные средства 

с открытым кодом уверенно отвоевывают себе место под солнцем. 

Однако часто незамеченным остается тот факт, что Linux — это не UNIX; это, 

скорее, разновидность UNIX . Да, эта операционная система выполняет те же функ­

ции, что и коммерческие версии UNIX , но, в отличие от них, она от начала и до 

конца разработана сообществом ее пользователей. Основные принципы этого про­

екта отображены в общедоступной лицензии GPL, G N U General Public License, где 

сказано, что любой код, созданный по данной лицензии, должен быть бесплатным и 

доступным всем желающим. Это положение распространяется и на коммерческое 

программное обеспечение, разработанное на базе открытого кода. Оно также дол­

жно выпускаться по лицензии GPL, т.е. как ПО со свободно доступным исходным 

кодом, поскольку эти программы созданы на базе разработок с открытым кодом. 

К сожалению, до сих пор нет единой точки зрения на ПО с открытым кодом. Не 

прекращается давний спор между сторонниками открытого ПО и приверженцами ком­

мерческих программ. Главная идея GPL такова: программы придуманы людьми и для 

людей, а значит, они никому не принадлежат и не могут использоваться для получения 

коммерческой выгоды. Однако многие компании, пользуясь открытым ПО, не хотят 

соблюдать условия GPL. По их мнению, распространение разработанного ими ис­

ходного кода равносильно публикации коммерческих секретов. Программному обес­

печению с открытым кодом противостоит коммерческое ПО, т.е. ПО с закрытым 

исходным кодом, поставляемое исключительно в виде исполняемых программ един­

ственным поставщиком. Это ПО нельзя модифицировать под свои нужды. Конечно, 

коммерческие предприятия не в восторге от отсутствия альтернативы, но общедос­

тупная лицензия их тоже пугает, поскольку бесплатное ПО ассоциируется с ненадеж­

ным ПО. 

FreeBSD (Berkeley Software Design) — это не просто открытая система, это систе­

ма с изюминкой. Она основана на более либеральной BSD-лицензии для открытых 

программных средств, которая позволяет применять код, разработанный в Кали-
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форнийском университете в Беркли, при разработке собственных программ, не тре­

буя обязательной публикации вновь разработанного исходного кода. Лицензия BSD 

более дружелюбна к специалистам, разрабатывающим коммерческое ПО, чем GPL. 

Вот почему Apple (ранее NeXT) избрала ядро BSD в качестве основы дня своей плат­

формы NeXTSTEP, которая позже превратилась в Mac OS X. Вот почему Microsoft 

предпочла систему FreeBSD операционной системе Linux, анонсировав планы пор-

тирования среды программирования С=* на платформу FreeBSD. Лицензия BSD под­

держивает вклад множества пользователей и в то же время не создает коммерческих 

препятствий компаниям, вкладывающим средства в разработку BSD-программ. 

Естественно, можно предположить, что Linux и FreeBSD являются конкурентами. 

По мнению части пользователей, так оно и есть. В процентном отношении FreeBSD 

сейчас превалирует среди операционных систем с открытым кодом, кроме Linux. В 

настоящее время она занимает 15% рынка, согласитесь, это достаточно много. 

Одним из самых существенных различий между FreeBSD и Linux являются методы 

их продвижения. Систему FreeBSD практически не рекламируют. А вот агрессивная 

поддержка Linux не имеет аналогов в мире UNIX . В какой-то мере в этом есть свой 

смысл: Linux — пример "экстремальной" системы с открытым ПО, a FreeBSD — 

компромисс между энтузиазмом и корпоративной рутиной. Резонанс, вызванный 

поистине всенародным вкладом в Linux, способствует популярности этой операци­

онной системы. Вместе с тем множество самодеятельных разработчиков создает бо­

лее хаотичную платформу. FreeBSD — более традиционная система, поэтому вокруг 

нее меньше шума, но во многих отношениях она более мощная и более предсказу­

емая. Это правильный UNIX , с коммерческим кодом, таким же стабильным, как и 

традиционные версии UNIX от известных производителей "железа". 

Вы уже работали с Linux и теперь ищите менее изменчивую платформу для кор­

поративного сетевого сервера? Или раньше вы имели дело с коммерческим UNIX , а 

теперь вам необходима легкая в использовании, но менее дорогая система? А может, 

вы системный администратор Windows-сервера, которому нужна альтернатива полностью 

закрытым операционным системам Microsoft? В любом из этих случаев FreeBSD станет 

для вас отличным выбором. 

Я впервые обратился к FreeBSD в 1997 году, это была версия 2.2.2. Меня привлек 

тот факт, что даже на этом раннем этапе ее развития Yahoo! предпочла эту операци­

онную систему Linux, a Hotmail (до приобретения ее Microsoft) использовала FreeBSD 

наряду с Solaris, высоко оценив необычайно высокую скорость обработки запросов 

пользователей. (В 2000 году Microsoft наконец-то смогла перевести большую часть 

оборудования Hotmail на Windows 2000, но, как стало известно, FreeBSD использу­

ется до сих пор, поддерживая ряд важнейших функций.) 

С тех пор система FreeBSD претерпела значительные изменения. Улучшена ком­

поновка системы; механизм защиты укреплен и усовершенствован. Поистине рево­

люционный набор портированных приложений для FreeBSD оказался весьма успеш­

ным и был перенесен в NetBSD, OpenBSD и Mac OS X; а модуль бинарной 

совместимости с Linux дает возможность запускать во FreeBSD программы для Linux, 

например, RealPlayer и StarOffice. Стандартизированые конфигурационные файлы 

и надежная файловая система способствуют большей предсказуемости платформы и 

более легкому управлению ею. Хотя FreeBSD не так популярна, как Linux, но зато 

ее и меньше ругают. Кроме того, она имеет ряд уникальных особенностей, которы­

ми не может похвастать Linux. 

• 
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Что касается открытых операционных системах, то Linux в ближайшем будущем, 

по-видимому, останется в центре внимания. FreeBSD, тем не менее, тоже продвига­

ется вперед — благодаря компаниям, желающим выйти из под власти Microsoft. До 

сих пор они не решались переходить на Linux из-за жестких требований лицензии 

GPL и путаницы с дистрибутивами. FreeBSD предлагает таким компаниям разумную 

альтернативу. Другие операционные системы, выпускаемые по лицензии BSD, также 

имеют свои ниши на рынке: OperiBSD сфокусирована на том, чтобы оставаться са­

мой безопасной операционной системой, a NetBSD функционирует практически на 

любых аппаратных средствах (и на платформе Intel х86, и на PowerPC, и даже на 

Sega Dreamcast). 

Привлекательность FreeBSD заключается в ее универсальности; она незаменима 

в роли полнофункционального сервера или рабочей станции. Это особенно важно 

сегодня, когда все больше людей связывает свою деятельность с Internet. FreeBSD 

позволяет создать Web-сайт, домашнюю сеть, написать программу, заняться малым 

бизнесом и просто поделиться с миром своими мыслями, найти единомышленников 

и друзей. Научиться работать с этой системой может каждый: для этого не нужны 

специализированные знания, она доступна даже для финансовых менеджеров. Эта 

операционная система традиционно придерживается курса, который проходит точно 

посредине между двумя крайностями. Вполне возможно, что уже в ближайшее время 

она приобретет широкую известность благодаря росту числа пользователей, откры­

вающих для себя эту операционную систему и ее неисчерпаемые возможности. 

Трудно сказать, что ждет компьютерную индустрию через десять или двадцать лет. 

Тем не менее есть все основания предполагать, что FreeBSD будет с нами до тех пор, 

пока будут развиваться открытые программные средства. И не исключено, что од­

нажды компромисс между открытыми и коммерческими средствами, который вопло­

щает FreeBSD, станет единственно возможным решением. 

Как построена эта книга 
Книга состоит из шести частей: 

• Часть 1. Знакомтесь: FreeBSD. В этой части представлены подробные указа­

ния и советы по установке и настройке FreeBSD. 

• Часть 2. Использование FreeBSD. Здесь можно узнать о настройке среды 

Gnome и ее возможностях, а также о работе с приложениями и командными 

интерпретаторами. 

• Часть 3. Администрирование FreeBSD. В этой части описаны программные 

инструментальные средства и административные процедуры, а также приве­

ден ряд советов относительно повседневной эксплуатации FreeBSD, в том числе 

и по конфигурированию ядра. 

• Часть 4. FreeBSD и работа в сети. Конфигурирование основных сетевых служб, 

защита сети и совместное использование ресурсов. 

• Часть 5. X-Window. Все о настройке графического интерфейса пользователя. 

• Часть 6. Приложения. Эта часть содержит ссылки на описания наиболее важ­

ных команд FreeBSD, перечень возможных проблем при инсталляции и заг­

рузке, а также методы их решения. 
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Информация, на которую следует обратить особое внимание, выделена в блоки. 

Есть три типа блоков: примечание, совет и предостережение. 

Примечания включают комментарии, касающихся рассматриваемой в данный момент темы, а 
также дают полные определения некоторых терминов. 
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В книге используются следующие типографские соглашения: 

• Строки кода, команды, операторы, переменные и любой экранный текст на­

браны моноширинным шрифтом. Команды, которые предлагается ввести с 

клавиатуры, набраны полужирным моноширинным шрифтом 

• В описаниях синтаксиса символы-заместители набраны полужирным курсивом. 

Введите вместо символа-заместителя имя файла, параметр или необходимый эле­

мент. 

• Курсивом выделяются технические термины при их первом появлении в тексте. 

• Специальный значок ^ обозначает, что код в действительности должен разме­

щаться на одной строке. Увидев значок перед строкой кода, имейте в виду, 

что он указывает на продолжение предыдущей строки. 


